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POLITIKAIL TARSADALMI és KOZGAZDASAGT LAP.
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"SZERKERZTOSEGI IRODA :

Rozsatér, Kardos-haz, 16. sz. alatt.

[de intézendd a lap szellemi részét illetd minden kozlemény. Kéziratok |
s leveolek vissxa nem adatnak. Bérmentetlen levelek csak fsmert kezek-

_ tdl fogad tatnak el

[ ELOFIZETESI AR:

Ot-basaboa patitsor egysaeri beigtatdsért 5
80 kr, — Nyilttér 4 ba

Ilelyben hfizhoz hordva vagy vidékre postin kildve:
Egész évre 10 frt. — Félévre B frt. — Negyedévre 2 frt 50 kr. — Egy héra | frt.
HIRDETESI DIJ:

Kutasi Imre kb

kr. — Bélyegdi) niinden birdatéaért kifldn
akbos petitsorért 20 kr

KlADO-ul\'A"ﬁAL :
nyvnyomdaja, Fépiacz, Sz. Nagy Karoly-haz.

Ide kidendd alap anyagi részét illetd minden koz lemény ugymint az
elotizetési pénzek, a kindds korili pavaszok és ahirdetmények.

Kozel jar a hazaarulashoz.

ITI.

(—2.) Bz a lizadis nem mds, mint
az oszirak-magyar monarchia pérbajrahivisa,
provokdlasa. A ki fellizad, az mindig azon
hithen lizad fel, hogy el fog banhatni el-
lenfelével. Ha a lizadias kovetkeztében a
hely szinén meg nem jeleniink ¢s a kez-
tyit fol nem veszszitk, az mir maga gyi-
vashg ; hanem megjelenni, a kestyiit fel-
venni, amde meglitvan az ellenség kezében
a fegyvert, hit akkor meg elszaladni? —
hit hogy a vilig ily gunytirgyavi tegyiik
magunkat : ilyesmit jozan fejjel tandesolni
nem is lehet. Es van-e olyan orosz propa-
ganda a viligon, mely a panszliv lazitok-
nak jobban kezére jatszhatnék, mint az, a
ki azt mondja az oszirik-magyar hadsereg-
nek: »Szaladj el

Azt mondani katondinknak ; Ti sza-
badsaghosok ellen kizdotok ! Véretek hul-
lisa gyalazat! A haza azt koveteli, — vo-
nuljatok vissza !

Lehet-e valami a viligon, mely jobhan
kezére akarjon jitszani az ellenségnek, mint
az ilyen heszéd ?

1859-ben az osztrikok vereségét ki-
vantuk, mert Ausztria gyengiilésébe fektet-
tik szabadsdgunk reményeit ; ezt Kivintuk
Sadova elstt is. Akkor hazafisig volt az
ellenség kezére jitszani, a minthogy olasz-
magyar 6s porosz-wagyar legik alakultak
is ; 4mde ha ma azt mondand valaki: ala-

kuljon egy bosnyak-magyar legio? — Hit
arr6l a valakir6l méltdn azt mondand min-
den ember, hogy erilt. — Ez a kilonbség

van abban, mikor amaz ellenségnek szive-
sen kezére jatszott volna az egész nemzet,
meg ebhen, mikor az ellenségnek a ma-
gyar ellenzék  partoskodisi dithosséghl
igyekszik kezére jatszania !

Az & pértoskodisi dithe félre tesz min-

dent, a mi szent, nem nézi, ki 4l elitte,
mi all elgtte és hogy mit akar, ezen pir-
toskoddsi dithben hazafias szivének sugal-

lata elnémul és az a sziv nem képes tul-
dobogni azt a hazafiatlan  hangot, mely
most parlamentben, mint a sajtéban, cgy-
arant a haza ellen, az ellenség kezere dol-
gozik.

Nines a vilignak az a védd agyésze,
mely ellensulyozni birnd ezt a vidat, 6s
nincs a vilagnak oly részrehajlatlan nem-
setkozi birésiga, mely a hinossighen el ne
itélje itt a magyar ellenzéket. Mert a hogy
az istenség fogalman kivill mindennek meg
van a maga hatara, hit meg van az ellen-
zékieskedésnek is, 6s a ki az ¢ ellenzéki-
eskedéséhen semmi hatart nem akar ismerni,
hanem vak szenvedélyének kielégitését tobbre
becsiili, mint a haza tgyét: -— az nem
hazafi.

Kilonosen a szélstbal, az 6 elvszilard-
sagival akar dicsekedni. De hdt kérdem :
mindig hazafisag és elvszilardsig, még ak-
kor is, ha végromlisra vezeti az orszigot ?
Avagy mindig hazafisig az ellenzékieske-
dés, még akkor is, ha az ellenség Kezére
jatszik. Oh inkdbb legyen valaki ingatag,
de lelkiismeretes | Inkabh legyen valaki
manteluk, mint Coriolin!

Vigre pedig, hogy még egyszer sz6l-
jak arrél : mily nagy hibdat kovettink hat
el azal az okkupdezioval, kérdem, ama
helyzetben, mely az orosz-tiorok hiboru utin
bekovetkezett : mit tevi lett volna az el-

lenzék ¢ — Ha példdul a korményon i,
és az a kérdés meriil fol elStte; Mi tor-
ténjék ezekkel a tartomdnyokkal § — Hét

mit tesz vala?

Hogy a torok ott azokat a tartomd-
nyokat, melyek a keresztyénséget a moha-
meddanokkal egyenldsitik, sajit vallisi bel-
viszonyaindl fogva mnem képes keresztil
vinni, — azt maga is bevallotta. Fzeket a
reformokat pedig egész Burépa kovetelte,
mert a szlav beavatkozds motivuma mindig
ez volt. Hat miutdn a tordk ezt nem volt
képes keresztil vinni s a magyar ellenzék-
nek a kozt kellett volna vialasztania, hogy:
vagy a muszkdra bizza, vagy magdra vil-

manynak logfeljebh is tévedését, de haza-
fiatlansigit nem involvdlja, mig az ellen-
26k mai eljirdsa a hazadruldshoz
kozeledik,

Egyébirant, ha kommentar kell, hat
sajnos, de fentebbi allitdsaink bebizonyitd-
sahoz félremagyardizhatlan kommentdrral ji-
rult Miletics és Ljubibratics.
Az egyik pirtolja a szélsthal hatirozati
javaslatat, a masik a széls6balhoz  fordul
segélyért, Ks ha a szélsbal a nemezis ezen
két kinyujtott kezét fel nem ismeri, ha a
figyelmeztetésre megjelent ezen kisérteti je-
lekt6l meg nem dobben? — akkor § nem
magyar tebbé s lelkét régen eladta a pir-
toskodds ordogének ; mert tudja meg a
szélstbal : hogy azon szolgdlatoknak, me-
lyeket az ellenségnek tett, nagyoknak kel-
lett lenni, killonben az az ellenség nem
fordulna hozzd ily pokoli bizalommal.

Egy Ljubibratics, egy panszlv
agitdtor, egy orosz hérencz, ki mikor a
szabudsig szent igéjét forgatja nyelvén,
hit ugyanazon nyelvével az orosz kancsu-
kis kezet nyalja. Egy Ljjubibratics,
ki a magyar nemzet gyermekeit megnyu-
zatta és feldaraboltatta mint a kutydkat,
csakis oly hittel fordulhat a nemzet ezen
szélbali toredékéhez, hogy t. i. ez a tore-
dék meghasonldsban van a nemzettel, és
kész a nemzet ellenségét védelmezni.

Mily nagy hanggal beszél a szabad-
sagharezrél ez a muszka zsoldos, ki épen
az ellen a hatalom ellen ldzit, mely a ld-
zadoknak szabadsagot adott s mely arra
van hivatva, hogy e czivilizdlatlan, [a szol-
gasag jarmaban elbutult népet visszaadja
az emberiségnek.

Es tudndnak-e vajjon Ok szabadok és
figgetlenek lenni ? Nem keriilnének-e rog-

lalja, — melyiket vdlasztotta volna a kettd
kozal ?
Erre valéban kivinesiak vagyunk. Ed-
dig csak azt tudjuk, hogy az ellenzék
(partoskoddshoél) nem helyesli  az okkupi-
cziot, de hogy hasonld helyzetben mit tett
volna 67 Azt még nem tudjuk. Pedig ab-
hol lehetne megitélni, hogy melyik politika
hat a helyesebb politika. — Amde akar
az lenne helyesebh, akar nem, az a Kor-

ton egyik vagy mdsik szlav  hatalomnak

ighjaba, hogy aztin ellenink haszndltas-
sanak ?
I's ez az ember a magyar nemzet

azon tagjaihoz fordult, kik 6t arra feljogo-
sitottdk. Az az ellenségz, mely ellen gyer-
mekeink kiizdenek, egész bizalommal for-
dul a magyar szélsébalhoz s tartézkodds
nélkil szolitja azt fol: hogy kirdly ellen,
kormdny ellen, parlament ellen, széval ura,

testvére, alkotmanya ellen, a felkel 6 k-
hoz csatlakozzék!

Igenis, mert e feltevésre a szélsGbal
eljardsa jogot adott. Ljubibratics
nem Oriilt, csak azt hiszi, hogy &riltekkel
van dolga.

Halalt kidltott volna Roéma népe arra,
ki ily feltevésekre adott volna jogot az el-
lenségnek. A tarpiji sziklarol taszitotta
volna az orok kdrhozatba !

s még 6k mernek limpdst emlegetni
annak a Tiszdanak, ki oly magasan dll
felettitk, mint Sion! A biin kovetel itt ma-
ginak elismerést !

Hintsetek hamut fejeitekre ! Szilljatok
magatokba ! Igyekezzetek megszabadulni a

partoskodds azon daemondtsl, mely Kkezdi
hennetek legy6zni a hazafit !
A fold alol felsir6 0Osok szellemét

ismerjétek fol eme jelekben, melyeket maga
a nemt( kildott, még mielott késd lenne.
A sirokbél kinyulo kezek drnya int felé-
tek: ne menjetek tovabb!
Alkotmdényos, parlamentaris orszighan
mindig a tobhség az ur s tetszik most
mir a kisebbségnek ez a harez keleten
avagy nem, az ellenséggel paktdlnia nem
szabad. A hazadrulds bine ellen nem paizs
a képvisel6i mandatum és a sajtdszabad-
sig: pedigazellenség kezére
jétszani, mindig hazadrulds
volt ésazis marad!

Orszaggyiilés.
— A képviseldhaz. -
Budapest, febr. 28
A képviseléhdz mai ilésen a kozlekedési
vitdt folytatta a hidz, s a szélsdbalrol Széll
Gyorgy (taviratunkban tévesen volt Szell Kdl-
man) szintén 15 taghol 4ll6 bizottsdgot indit-
vianyozott a Tiszaszabalyozds rendszerének
megyvizsgdldsdra. Vuc hetich Istvan Hor-
vatorszdg kozlekedési tigyeit ajanlotta a hdz
figyelmébe, Simo nyi Ivin szélott a moso-
nyi Dunadg szabdlyozasarél. Dobranszky
Péter az erdeélyi vasuthalozat fejlesztésének
sziikségerol és a keleti csatlakozdsroél, s Sz a-
lay Imre Rohonezy inditvdnydrél, melyet el-
fogadott. Ezutdn B aross Gabor szélott a
tobbség helyveslése kizben Rohonezy inditvinya
ellen ; tiltakozott az ellen, mintha a kormany-
partnak legkisebb erdeke is lenne valamely
visszaélés eltakardsaban vagy védelmében, s

A Debreczeni Ellendre tarczaja.

Hlster balgasaga.
H
Angol regény.

Irta: Mrs. Wood Henry.
Forditotta: T. M.-né.
MASODIK KOTET.
V. FEJEZET.

A n6 akaratot mutat.
(Folytatas.)

Alig talalt szavakat Percival annyira meg-
Jepte &t Mande tuddsitasa. — Te irtdl — te
— azt irtad, hogy vegye ki azt a hdzat bér-
be ? — kérdé végre.

— Igen. De nehezen értesz meg valamit | megvallom ily dolgokhoz nem is értek. Engedd | is soha se kérd tandesit; mindi g a magad
utjan haladj, az eldtt sem volt sok akaratja, s

Percival

— Azt hiszem onnek kotelessége lett
volna elébb engem megkérdezni lady Mande, | azt, ¢35 most ast felelte :
— valaszolt Percival fajdalmasan megsértve. .

— Koszénet érte onnek, a két utobbi
hénapba nem voltam tobbé — lady Mande.
— Boesdnatot kérek lady Hartledon

— Ne jatszd a haragost Percival. Csak

téged kiméltelek meg a firadsdgtol.

— Mande, — valaszolt férje ismét kide- | szoritott ajakkal.
rilve, — ez nem volt helyes. Eljiink ugy mint
egymasnak megigértitk, kozos czélunknak kell | zom ruha és mds aprésdgokeért
lenni, és nem szabad kildmbozé utra térni.
Miért nem kozléd velem szdandékod, és miért | ellenedre, Ohajtandm mégegyszer a szobdk:
pem biztad ram a lakds valasztast ? Ez lett | megnczni.

volua kotelesscged.
2}

— Mind nagyon szeép DPercival. De az

igazat megvallva, én [ittam, hogy te nen

akarsz elmenni, és meg voltam gydzddve, hogy

addig huztad halasztottad volua, mig az idény
elmulik. Mindenki Londonba van most.

ismet tavozott. A grof ur ablakndl allt. Neje
hozzi lépett és kezét karjaba csuztatd.
— Sajndalom ha megbantottalak Percival
Hiszen csekélység az egész.
intézkedj te sajat akaratodbol hanem tudasc
velem kivansdgodat. Azt hiszem meg nem vol
ra eset hogy
volna.

— Te kedves

légyen és fuggetleniil cselekedjek.
anydmhoz hasonlitok. Edes Percival vgyeba

a szolgdkhoz ? En mama dltal elintézhetem.
az a te dolgod Mande és nem az enyém

elolvasni anydd levelét.
Lady Hartledon mdr régen zsebébe dug

Szeretném ha nem tennéd Perciva

mutogatjdk. En fololvasom neked a mit lehe
Akarsz ma nekem egy kevés pénzt adni ?

— Nagyon jo.

1| toltott s azt allva megitta aztdn elhagyd

A pinezér behoza a forré chokoladét és|alkalma elégszer tapasztalni, az egyik tiszta

— Nem ugy van Mande. De a jovobe ne | losdgos kozonyét

kivansdagodat ue teljesitettem
i6 ember ! De hidban az|a hdzat, a melyet kivintal, és ezzel a posti-
war jellememben rejlik, hogy sajit akaratom | val ide rendeltem Hedgest és a tobbi cseléd-
Ebben | séget. Nem czeélszeriv nagy berendezéshez azt

holnap vissza utazunk. Van valami rendeleted | josz és birtokodba vesze

— Nekem semmi mondani valém sines, | hogy kiadta a hazat a tavaszon, de azt régen

— Sok igen sok. En igen sokkal tarto-

Erre cseészéjébe egy kevés chokoladot

szobdt, mialatt Percival igen lehangolé dlmo-

marTma - -

Hartledon és lady Mande két egymdstol telje-
sen  killémbozo egyeéniség volt, azt mar volt

s | Gnzetlen szeretet és gyermekes ragaszkodds. a
masik hatdrozott, fejes es ellenkedd; az egyik
. mindenek felett latszott 6t szeretni, a masik
alig tartd érdemesnek kevés szeretetét €s va-
titkolni. Vigasztalja magét
1|lord Hartledon. nem ¢ az elsd ki hdzassiga
t | utdn ily csaloddasra ébred fel.
A grofue levele kovetkezbleg hangzott :
— Legkedvesebb Mande ! En kibéreltem

r | mondhatom neked, és te megesalodol ha haza
d a mit meg tehetsz
al igen esztelen volt,

a mikor akarsz, Perciv

s | tudjuk, ¢s be kell vele igy érni. Barmit tégy

zat ki nem bérelték, nem tudom. Kérlek hozz
nekem Pdrisbol egy kalapot, vagy kettdt és
még hasonlé dolgokat, majdn.m rongyokba va-
gyok, Kirton nem teszi kotelességét, de nem
8, hanem a felesége; szeretettel anyad.*
E levél meglehetdsen mutatd, mily elja-
rést kivet Hartledon Mande férjhez menetele
ota. Ugy taldlta, hogy egy hibit kovetett el.
Férje csak oly kozonyos volt most is eldtte,
mint azeldtt, sit most meég meg is vetette
azért, hogy oly konnyen bement azon haloba,
melyet & és anyja keszitett szdmdra. Mind a
mellett § mégis gydzott; & egy pair neje lett,
¢s ez, és a Hartledoni nagy Kkiterjedésit bir-
tok, nem volt kozonyos eldtte. De hogy eszte-
lentil cselekedett, middn akaratjat ily hamar
kitiintette a unélkil. hogy feérje irdant “tekintet-
tel lett volna, ezért talin még megbiinhddik.
Versaillesba, hova délutan a Mande ki-
vinatdra kirandultak, oly taldlkozas tortént,
melyet a gréf minden drért elkerilt volna.
Véletleniil igen sokan voltak Versaillesba,

4] nem szabad engedned, hogy most legyen, te | kilondsen sok idegen. Foképen ezért is ment

pompdsan benne iilsz a szerencsébe, annyit| Mande, mert tudta, hogy sok osmerdssel fog

1,| adhatsz ki a mennyi tetszik, a tdrsasdgban | talalkozni.

mert van bemne valami, a mi csak egyedil | uralkodol és ferjed igen szelid dlebecskéd lesz.
nekem sz6l, és mama nem szereti ha leveleit

A képtarba egy igen piczi szoba van —

Mande, ha o'y esztelen leszel megdorgdl- | legalabb a tobbihez képest — melyben majd-

t. | lak. Azt litod, hogy iszonyu hibat kovettél el ? | nem kizarolag csak angol festmények vannak.

Még mindig Edudrdra

it | toba vagy.

a | meggy6gyult és ma megjon, természetesen fel

gondolsz ? Egy gyer-
— Mennyi kell ? — kérdé a grof ossze- | mek taldn irhatna ilvet, de nem te, mit tesz | midén a grof hirtelen észre vette, hogy neje
az. Bir szeretjik férjiinket vagy nem, csak | egy régi elveszett bardtnéra taldlt. Hosszu €8
pénze és allasa legyen? Menj Amiensbe €s]szivélyes volt az udvozlés.
Ks Percival | maradj Johanndnal egy hétig, nézd meg hely
szeretnék ma Varsaillesba menni, ha nem lenne | zetét és akkor dérmdgj a magadé felett, os

adja lakdsd(, a mi igen csunya sziik s ké- | tam! Oudk és a Fiordok eés az

A fiatal pdr itt iddzott a sokasidg Kkozepette,

A gréf meghalld
-l a baratné nevét — Kattle, és eszébe jutott,
- | hogy azon nd, ki a gréfnénak Cannesbdl az
Auna hdzassdgdt jelzé, szinte e nevet viselte.

Szeretem, hogy azt a hdzat kibéreltétek, | Mindket reészrol igen sokat csevegtek, hel vol-
¢én magam is, mihelyt a cselédség itt lesz, bir- | tak és hova memek; és veégre a kovetkezd
tokomba veszem ¢s vdrlak benneteket. DBab |szavakat halld a grof:

- — Mily kalonos, hogy ondkkel talalkoz-
Ashtonok itt

ha neked valamit szollok ellenkezni fogsz, €s|dozasokba merilve maradt vissza. Hogy lady | nyelmetlen és hol laktam volna én, ha e hd

- | vannak és én egyikrdl sem gondoltam, hogy
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Jedelmes holgy dltal akaddlyoztatott a kime-
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véghl az alabb kozlott hatirozati javaslatban
ludokolt napirendet inditvanyozott, kifejezvén
& kormduy eljdrdsa irdnt bizalmat Utdua P 4 z-
mandy Dénes ujabb inditvannyal lépett fel,
mely szerint a képviselhdz eldbb aunak ki-
deritésére kuldene ki bizottsagot, hogy van-e
helye parlamenti v zsgdlatnak. Mamusich
Lazar kizdrolag a postaintézmény fejlodése ér-
dekében szillott. — Verhovay Gyula Ro-
honczi inditvdanydrdl szolva a vizsgdlat elren-
delésére elegendonek tartja a gyanuokokat is.

Ezek utin Ord o dy kozlekedési mi-
niszter felelt mindazokra, mik a ket napi vita
folyaman a kozlekedési budget ellen felhozat-
tak. Jelezte a miniszter, hogy a Dunaszabi-
lyozdsrol kozelebh jelentést fog a haz elé ter-

Es mikor ez a faj az & elzirt ketrecze. seit és lészen a gazdag zsic

lat, labrugasok kozt ¢s korbacs utések alatt szdg: gazdag magyarorszag !
uyogve, vérig kopott kormokkel kaparta ossze

mikor kiilsd mosolylyal de belsd elkeseredés-

sel fozte le a red megvetden nezd uldozot, s sunkat igazolja, hogy erds tu

ma, mikor mar a kiralyok palotai nyiluak meg | A hf‘!}'reft,l"v‘fuegf llglltﬁl'o_lt{:Fli\ll
P S S is utdlattal tekint [ wegbizhaté forrashol erdsitik
kineses ladai elott ? mig ma is utalatt l.t(k burov, a berlini orosz nagy
red a buta dolyf, s ennyi kinzds, ennyi meg-

4 herczeg eldtt kormanyanak el
probaltatas de a kitartds és csiiggedhetetlen- fejezte ki Skobelev fellépése

ben, bélpoklos médjira mint utdlt emberi gl- gyar, és a gazdag magyarok 4ltal lakott or-

a filléreket, melyeket a tarsadalom elprédalt ; A héke jelei
Valamennyi ujabb hir csak azon gllitd-

foldig hajolva annak uri gégje eldtt, — késdbb ben a kozonség félrevezetésen alapultak az
& pénz hatalmival maga ald tiporta; — hat | utobbi idében szarnyra bocsatott alarm-hirek.
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16b6l gazdag ma-

izdson €és reész-

1 bekés. Teljesen
meg, hogy Sza-
kovet, Bismarck
énk sajndlkozdsdt
folott. Hozzdte- | CSY

i sdg erénye ily stkere ntdn : e b tjilk, hogy Berlinbdl ez iigyben nem tettek | irt
jeszteni. Veégil Rohonczy beszédére tért t, s|5¢g erényének ily sikere utdn: még ma sem | hetjik, hogy Berlinbol ez ligyben nem tette

Az il . s A ; i . . ; semmi lépést, keétségkivil nehogy ez altal | jelenni Taborszky ¢
ngsulyoz ogy a vizsgilatot mint miniszter | akarjak megengedni neki hogy ember legyen ! | S€M At ! ; i
hangsulyozta, hogy a B ! Sl R e : - £ Skobelev jelentdségét emeljek, de bizonydra

elsé sorban & volna hivatva megejteni. ha ala-
pos panaszok hozatnak tudomasira, de ilyene-
ket Rohonczy mindez ideig nem Jjuttatott hoz-
za. Sem Rohonczy, sem Pizméndy inditvanyit
nem tartja elfogadhaténak,

Zsido ‘hecz.
LV,

(T.) Mert hat kérem, beszéljink Oszin-
tén, elfogulatlanul, minden valldsi gyulolettol
menten : Mit akarndnak a zsidokkal ?

Ujra korlitozui, megszoritani Oket ; ujra
kitagadni a tarsadalom és emberiséz korebols
tetbzve az eltévedett tarsadalomnak majdnem
két évezreden keresztiil folytatott ama biineét
melyet majd nem két ezred év ota gyakorol
egy szerencsétlen vallishoz ragaszkoddssal vi-
seltetd nemzet irant, mely a kiizdés és esiig-
gedhetetlenség erényehen oly nagyszeriinek bi-
ronyult !

Igen is ! még egyszer moundjuk:  hogy
egy szerencsétlen vallis és vallisi torvények
aldozatai 6k, kik csoddlatos onmegakadassal
hordtdk eme még az &s idokben redjok rakott
békikat, melyek akkoron 6v intézkedesek vol-
tak, de késobb rablanczokkda lettek. s ez a
zsido nemzet, csak hogy uldézott fajat  fenn-
tartsa, onkénytes onfelildozassal leve rabbi.
§ csorteté keresztiil e rablinczokat az s idok-
t6l a mai korig. Tirt és szenvedett ; sirt ¢s
Jjajgatott mikor istendvel beszelt, de mindig uj
erdt meritve tiréseéhez 6s szenvedeseher.

Nem kdpraztatta el szemét semmi. Vi.
lgi hatalom, rang és fény tisztelet, hédolat <
a dicsbittetésuek tomjén fastje, - mind hatss-
talan volt red nézve. Nelkolozések kozt ossze-
rakott kincsein és a konnyt dttérés ardn mind
azt amit latott, megvasdarolhatta volna, de be-
csesebb volt eldtte a szenvedés, mint a hit
tagadds. Hitének arin nem akart boldog
lenui.

Pedig ha nem kdvetelték volna téle az
attérést, hanem aldozték volua vallasi gyilo-
letbdl, ha nem dpoltik volna lelkeében a foly-
tonos gyuléletet az ldozok irdant, ha nem avat-
tik volna a tdrsadalom martyrjivd ; ha nem
szenvedés s megvetés kozt fogyasztotta volna
vords hagymajat szaraz kenyeérével : hat oly
sz6t szort helyzetben régen a keresztyén tir-
sadalomba olvadt volna médr, ez leveén az ily
szetszort fajoknak természeti proczeszusa, amde

Pedig hit csak ember akar lenni mint a | azert sem, mivel bizton Szan

; g alni fogja Skobelevet,
zében tartja a kereskedelmet ¢s a pénzt : em- | YOU ilui fogja Skobelevet, a m

beri jogot kovetel és nem tobbet !

vabb ! — Hejh pedig ha valamely népre al-

kalmazni lehet a kolty e Szavait: ,meghin- | 1oy ik hogy a czdr nagy mé

irant, melyet mir geok-tepei

volt, az ivé elole gy a kit ¢ or- ; j
2t hivén felfle, hogy a kit a bor elfoulalt, valamint féhadsegéd

tonok es kinpadok eg nem tortek ; aki majd
két ezer évig tudott szenvedni cs tirni, hogy | maga Viaszmovszki herczeg,

hogy Skobeley ellen irjanak.

1jabb statlansde  kovetkeztshen 9 2 |
ujabb méltatlansdg kovetkezteben Kapesolatban mindezen

Soha ! Nem az a faj ez !

maga is ugy akarja. Ez elol nem lehet elzdarni
az uri palotik termeit, a csaldd szeutélyeit, a | hanem szerb akar maradni. A
peuzes szekrényeket és a tarsadalom templo- [ tehit I“I')'t‘i{t‘-w“ €p ugy nyil
mait : mert kulesot taldl hozzd, dmde ha egy- | hazijardl, mint Vukalovies n
szer szabadon és nyiltan hozzd férhet, ha majd BaslnD..

esyszer ugy tekinthet a tirsadalom kincseire

nem bdantja tobbe !

Amig a keresztényben ellenségét litja ad-
dig ellene kiizd, de ha majd egyszer bardtok
lesznek, akkor vele kizd.

Es bar jonne az idd mi elobh ! siiriieh-

lehet, de nem lehet ennek
tulajdonitani.

Halmayne asszony j
Souppe I"atinicza‘-ja k
idényben eloszor.

elobb ! Bar megtanitandnak mieldhl - hogy kell
tirni, szenvedni, kitartani, a czeélert !

tobbi. A tarsadalomban ezernyi szenvedeések | elvartdk, hogy az orosz kormény maga, min-|a ] L J
Kozt kikiizdott mai dllasdra mutatva, mikor ke- | den felszolitas nelkal, spontan’ modon desa- | Czius J-€re van kituzve
i meg is tortent. | llka, Hegyi Aranka,
De ez még nem minden. Ujabban a szentpe- | kosi Szidi, Pértényiné, Horvath, Tihanyi,
terviri sajté csaknem egyhangulag a leghatd- | mosi kezeiben vanuak,

De hit nem akarjik neki megadni ma [ rozottabban Skobeley ellon fordult és ez bi-
sem Csalj tovibb. Lopj tovabh ! Szevedj to- | Zonydra nem tortént a kormdny I')elee.;'.ry.ez‘ése
és jovihagyasa nélkiil. Gacesindabol kilonfele
forrashol eredd tuddsitasok egyardnt azt je-

nyugtato symptomidkkal, emlitést érdemel Mija-

Ez nem fogja magat megadni soha sem- "‘_"‘"‘]“' (l‘lh‘ 'ﬁ'}“'i"“"“lm "l's't ";‘fbt’-"“.lt t;tl "“l\e“" ) ;J

inek | Ezt e : S i 'k ralc evelezdjeét biztositotta, hogy | nap
minek ! Kzt csak ugy lehet meghéditani. he Ol et sy : 1 A108]

i = ani, ha ¢ Szerbia perhorresedlja a panszlavismust, mert

orosz €p oly keveéssé akar lenni, mint osztrdk, | ban

visirldsokat, Nem tudjuk, mennyi igaz e hi-
mint amelyek 6t is illetik, s a tarsadali esa- | rekbol, de ha az utbbi napok allarm-hireivel
liidra, mint amelyhez 6 is hozzd tartozik, — |szemben Romdnia a maga expondlt dllasdban
Ovatossigl intézkedéseket sziikségeseknek tart,
azt sem csodalni, sem rosz néven venni nem leanyom, illetdleg

ben, bdr kozelebbrol érintkezhetnek velik mi- S e 1) h aé

litottak arra és

rtékben fel van

gyozelme eltt

békés és meg-[ha

itkozik a maga

saggal vannak osszeval
$ég minden része meg

-tnnepélyekhez“

ker

a népszinhdazbau elsd e

ymérez. 5-én: Told Yy Miklos¢
Jozsef eredeti torteneti szinmiive 3 felv

7-én, a vendég bucsufellépteiil

s e
AN %

Bérczy (don jutalomjdtéka lesz soron a

jovd héten,

A szinrekertild darabok ritka tapin

Igy szinrekerill: ,Aszerelme

vél“ vigjisték, ,A mekkai pasa“
rette és ,Virdg Marcgzi¢
808 mépszinmi.  Ajanljuk g jutalmazandot a
kozonség partfogasdba,

Irodalom s miivészet.
/ Liszt Ferencz ,A budapesti M

tatos-

ogatva, hogy a'kozon-
taldlja a kell§ élvezetet,

S le-
ope-

egy felvong-

unk4-

czimen magyar rapsodiat

zongorira, mely mar legkiézelebb meg fog

eskedése kiaddasdban.

s Parsch nemzeii zenemi-

s A Szélhaziak Rikosi J. uj darabjinak

Napi hirek.

l6adds csiitortokre mér-
. A foszerepek Palmai
Komdromi Msriska, Ra-

Soly-

— A harcztaren kiizdd katongk részére

hodte mar e n€p a multat s jovendst ? — erre | indulva Skobelev ellen. Es igy hitelt lehet ujabban adomdnyozott: Farkas Sand or
lehet ! adni azon allitdsnak is, hogy Skobelev ugy (v)l'.l'l.’lg)'llé 50 drb sebkotot, melyért halds ki-
Vissza akarndik 6t lokni ismeét oda ahol | hadtestparanesnoksaga alol, oly dllas egyeb- f szonetet mondok. Gr. Bethlen Mik6 Roza.

t — E Kovaes Gyula kiting vendégmiive-
i dllasa alol s | szink, mint orémmel halljuk, a siker

fel fog mentetni. Az egyik tuddsitds szerint buzdittatva s tobb oldalrdl érkezett fel

az orosz sajté | tasnak engedve, eltre

a4z ma, mikor ugy szélvan a vilig pénzforgalma | fonike igy nyilatkozott a ,Golosz ¢s a ,He-
¥ o 4 azarkec i ald A 21 Fallr ¢Sy s(h P v, 0 e .

a kezében : hogy az ma adng meg magat ezen | 1Old" szerkesztéi elott, midén ket felkerte, pedig 2 kovetkezd sorrendben : Péntek,

5 ¢ailus 3-dn: \Dézsa Gyodrgy, a

dltal
sz6li-

l tervezett vendégjitekait
meghosszabbitja s még otszor fog fellépr

i és
mar-

por-

dak vezér e, eredeti torténeti drama

5 felvondsban ; szombat, médrez. 4-én: (A ]o-

odi drva“ drama 5 felvondsban; vasar-

, Szigeti

onds-

; hétfs, marcz. 6-4n: A fén ydrnyai“,
szerb miniszter | eredeti driama 5 felvondsban; szerda, mérez,

§ jutalom-

yilatkozott Bul-|jatékaul: »Macbeth, tragoedia 5 felvo-

tort szivvel tudatjuk szere

— Gyaszjelentés Mely fajdalomtol

fontossdgat sem | és feledhetetlen kedves j6 anyanknak és

ves

MARY ISTVANNE sziil
szonynak febr. ho 28-jk napjan deélelott 11
orakor, élete 57-ik évében egy heti sulyos

. | ndsban. — Kovacs Gyula valamenuyi fellépte
Rominiabol jelentenek ujabban némihadi|[bérletfol yamban lesz, melylyel az

gaté a bérld kozonség irdanti figyelmének
kis jelét adja.

igaz-
nem

meg-

tett egyetlen kedves
kedves feledhetetlen j6 ném

ked-

J0 nagyanyanknak, nemz. Polgar SZATH-

utalmdra tegnap | szenvedés utdn tortent gyaszos kimultat,

erit szinre ez
kdn

megholdogultnak foldi reszei marezius 1

délutdn 2 érakor a miklos utezai

Hogy magit ennyire felkiizdhesse, nem Az igen szép szimu kozonséz hosszan | szdmu hazunktol, a ref nagytemplomban

. Szabo Zsuzsdnna asz-

—A
16 2-
1956,

tar-

annyit tirt, szenvedett koplalt, nelkalozott, tarto tapssal fogadta a jutalmazottat, ki egy | taudé  gydsz istentisztelet utin, a hatvan-ut-

gyonyorta viragkoszoruval is n

vérzett €s izzadott az a zsidé, mint a vildg | koszoru fehér selyem szalagji
tabbi nemzetei, hanem tizszer, Szazszor, ezer- | tak nyomtatva :

Nagyon sajndljuk, hogy ¢

= 701 'AY T 5 3 5 g S
két ezer éves rettentd munka utin ! stlhet, azonban nem adjuk fel

Pedig ki érdemelte !
A helyett tehat hogy tovibb uldozuctek, | Wet tagja lesz szinhazunknak, 1
: v - ‘ %% losmereés és szeretet terme
hdt ha jo, boles 6s felebarati dolgot kAt elosmerés és .\(m(ut'tunn,tt‘
; : e T A tegnapi elbadison a ¢z
elkovetni : nyujtsatok neki mielshh lehetséget
arra, hogy isten szabad ege alatt, egy vizen, | most is kellemmel, 's anyi
kenyéren, egy mnemzeti csalddnak gyermeke | elegantiaval, a mennyivel egy

zott arattak legtibb tapsot.

a kedves szép hangu enekesnd nemsokdra is-

legyen 6 is, mint mi vagyunk. Mert ha gazdag [ €0ekesud sem rendelkezik. () ¢s a jutalma-

1egtiszteltetett, A [ czai sirkerthe fognak érok
ra e sorok vol-| tetni. Mely

szer annyit : és még is kevesnek tartjak szi- JLNemenj el, mara
mdra e szenvedést. Irigylik tole az eredmenyt, [Meglitod, jobb lesz itt+ nak

2 MAr nem telje- [ Szathmdry Istvan ; gyermekei :

_ nyugalomra helyez-
Aely végtisztességtételre rokonainkat és
Osmerdseinket tisztelettel meghivjuk. Debre-

dj itt. Majd|czen, 1882, marczius  2-kan., A megboldogult-

édes anyja : Ozv. Szabo Mihalyné ; ferje

Jozsef, nejével

aremenyt, hogy | Pongor Erzsébettel es gyermekeivel ; Istvén,

nelyben szamara | Mih
imszerepet Kre | és

routinnal, annyi | vel
magyar operette

nejével  Kovdes Julidnnaval eés gyermeke

ivel ;

hily, uejével Soss Julidanndval €s gyerme-
keivel ; Ferencz, nejével Lorinczi Erzsébettel

gyermekeivel ; Janos, nejével Hrabovszky

Balog Istviannal és gyermekeivel,

esdnyi Sarolta jatsza, mint mindig, ugy [ Mdriaval és gyermekeivel ; Zsuzsanna, férjé-

— Kaoszonetnyilvanitas. a wdebreczeni

konyvnyomdaszok egyleté“-nek 1, j szkay

e . - e : Gyula ur két drb diszkotesi kényvet volt
irs y uldézte &t, amely kinzoja | a 2sid6 és magvarrd lészen a zsid6, ha ne i g L. Y - / . ; i ; 1yvet vo
a tdrsadalom nm-el,v ot, ame ¥ sinzdja - A Sy d e o ("_]“ h,' Lol A tobbi szereplok kozul kivaltak meg | szives adomdnyozni, melyért fogadja  az egy-
vala: az tette piszkossd, csalova és nyomorult [ lesz tibbe 2sido n'emzet (.\A(Ll\ z:snlu vallas, ak- Csatar, Bérczi és Latabdr. let nevében hdlds koszonetemet, Laszlo
haszonlesévé ; — a tarsadalom lelke rajta ! kor a vallis elfogja hanyni az & merges tovi- i el Imre konyvtarnok.
Pirisban legyen. En az igaz, csak tegnap ér-| mar kezdé 6t keresni Arczkifejezése annyira Tobbnyire akkor becsiilink igazin vala- A grof semmit sem sz6lt, Ajkait a faj-
keztem Turinban igen sokdig fekidtem. feltiint Mandenak, hogy azt kérdeé : roszul vagy | kit, ha mar elvesztettik. Ket hénap 6ta  kiiz- | dalom 6sszeszoritotta es arczdn lazas pir ¢m-
— Ashtonék ! — ismétle Mande onkény- | Perczival ? dott mindkettd kotelesscgszeriileg, hogy el- | litt szét; nejének nem akart e gyongedtelen-
telentl. — Itt vannak ? — itt a palotdba ? — — Rosszul ? Nem. De igen szeretnel iy- feledjek egymast s azt is hitt

Es rogton azon gondolat tamadt benne, velik
Osszejonni és diadalat mutatni, 6 a kivilasz-

tott és Anna az eltaszitott. Ha valaha legkis-
sebb szikrdja az érzésnek tamadt szivebey
férje irdnt, az akkor volt middn Amndra gon-
dolt ; & még mindég féltékeny volt ra. .

— Igen itt; épen most littam oket. Ok
most Cannesbél jonnek. Gondolja csak mily
sok iddt toltottek ott !

— On azt ira mamdnak, hogy miss Ash-
ton Barnaby baréval kel ossze.

Msr. Kattle elnevette magdt. Talin a
grofné maga iratta ezt vele.

— Igen édesem, de abban nagyon téved-
tink. A baré imddta 6t az bizonyos és csak
miss Ashtonon fordult meg az egesz. Hogy
van fivére beteg ldbdval

— Koszonom, mir teljesen felépilt. Nem
tirhetem tovdbb e tomeget.

Valéban e perczben nagy Htomeg® volta
szobdban, és ha bar Mande ligyesen kikeriilte,
a grof nem kovethette példdjat. Nehany ter-

netben, és ezalatt még egyszer volt szeren-
cséje msr. Kaltlet beszélni hallani.
" — Ki volt az? — kérdé téle egy holgy.
— Lady Kirton Mande — azaz csak volt,
Most Hartledon gréfné. Egy nehdny hoval
clébb a grof még fiatalabb® fivér volt, de
hityja a grof sajit joszdgan a vizbefult és fi-
vére oroklé czimét és vagyondt. A grofué rog-
ton kiyeté utina hdlojit, s a grof bele is ke-
ralt. O folytonosan tuddsitott engem az gy
haladasdrol.

€k talan, hogy | ségért egy rosz sz6t sem mondani. Anna e

nen tavozni. Meg nem foghatom, miert van | sikeralt, és most az elso talilkozdsnil felta- | csalddja irdnti viselete mindig lelke elstt alle,
ma itt ily nagy tomeg. madt a mult egész lizas szenvedélyével. majd erdsebben, majd gyengeblen tint fel

— Meghallotta, hogy Anna itt van és e ; ().\Ztnn’.\lt‘l'lileg, mintegy _zilmnlm nyujtd a | a keserii iguzsl:i;:; taldin tulsdgba is vitte, Hi-
akar vele talalkozni, — gondolta Mande ma. | 8rof kezét és Anna szint oly ontudatlanul - fo- | szen eyakran fordul els oly embereknél, kik
gdban. — A nagy termek bizonyosan uresek gadta azt el. Mily zavarral fidvozolte azt, nem | tulgyongédek. A legleservesebb  Percivalra

lesznek. Nem mennénk inkdabb oda % — mondg fudta sem §, sem Auna, de e

— Ha akarod, igen.
e hogy tdvozzék.

tulirado érze- | nézve az volt, hogy a hiba jova ne
hangosan. lem csak egy pillanatig tartott: aztan mind-
kettd magdhoz tért és Ana visszavond kezét,

Gyorsan haladtak 4t a termeken. azon- I ; d zett
by R — Isten dlddsa, Anna! — vol minden,
ban neje nem volt oly kedélyhangulathan, hogy L] volt lete

mit Percival mondhatott: a

ezt sokaig tiirje, hanem hol itt, hol ott meg- | savak elhaltak fajdalma alatt

allt. Egyszerre egy ismerds tdrsasdgra akad-

L e S .| szoritd meg, midén Anna a magdét elvond.
tak, azok voltak, kiknek kedvokert Mande ki- Midon megfordult, neje szemeivel talil- egy
csatlakozott. kozott; & izouyosan figyelt rejok, mert weza
igen Kipirult volt. A grif egyenesen a masik
teremnek tartott, neje Annahoz lépett.

— Hogy érzi on magdt, miss Ashton? —

jott, Mande elereszté ferje karjat, azokhoz

Lord Hartledon meggdta magdt sorsinak
és a képek elé dllt, az elmendkhdz hattal for-
dulva. Tgen szépek voltak a képek s ‘izgatott
hangulata daczira is lekatek figyelmét: egy-
szerre csak azt vette eszre, hogy korilotte jemmel ?
nagy csoport alakult. Azon szindeékkal, hogy |
tavozik, megfordult s egy nének a ruhdjira
lépett. Az a grof boesinatkéréscre felnézett és
a grof Ashton Annaval allt szemben.

kérdé. — Igen rilok, hogy

nem jott zavarba. Meltésagte

Kattle mondd, hogy itt van. On beszélt fer-
Amna meghajts magit. E talalkozdsnal
egy par udvarias sz6t s aztdn kipirult arczezal

! ment sziileihez, kik karonfogva, egészen el-
Ha valaki figyelt volna rijuk, eszieve- | mélyedtek egy festmény szemlélésében,

bensdségteljes | jem

ha valami Loudonba érkezésikkel orome

A kivetkezd napon elhagvtdk Pirist

m  tehetd.

y 68

t szer-

a grofnak, az bizonyosan a grofne tdvol-

volt. O akaratja ellen Jott - London
akarta az idényt ott tolteni, inkabb

6s csak Kezét | pyenerzetet a kalfoldsn eltemetni, de azt

oreg
lathatom ; mrs,
latta

liesen mondott

mentségét eldadva. A gréfng

ohajtotta, -hogy nejét, mint Hartledon gre

bérelt kis hdzban mutassa be eldszor.

ban;
Sz6-
sem
fuét,

Middén sajit hazdt berbe add, nem sejté

kozeli nosilését. A mi a hdzat illeti, mar az

grofné megirta ledanydnak, hogy csalat-

Hedges fogadta Oket, az breg gr

hette yolna zavarukat, de senki sem gyelt — Mennyire elsziradt! — monds Mande, lanul tolakodni! —  Fignak, grof  Kirton

oda. Ok idegenek voltak a témeghen, Egy | midén ismét férje karjdn csiliggott.
i

perczig egymdsra néztek, de sz6 nem jott  aj- — Ki?

kaikra. Hartledon szelid kék szemei leirhatat- — Miss Ashton. Csodalkozom, hogy ke-

Anna arczdn. Auna arcza oly feher lett, mint | dobja.
a kréta. Habar még mindig gydsat viselt is a — Meg akarod-e ma n
grof, de alakja eldkeldsége elonyosen tint ki | nézni ? Igen késé van mar,

— A grofué igen szép. a sokasdg kozil. Aunan uszdlyos lilaselyem — Igen. Azonban nem sz

— TIgen. , : | ruha volt s fehér csipkekalap. Mindkettd szive | szusnak lenned, nem az én hib
Hartledon most kiszabaditd magst, neje | felolvadt. Biin volt-e az? talalkozt4l.

egy tavirata, Irlandba hivta &t azeldtt
nap és a grof

kozni fog, de midéon Mande a valosagot: az
alacsony bemenetet, a hitvany kinézest

neg-

,, félrehuzta szdjat. — Soly hirdetes utdn |
— kidlta fijdalmasan. Egyike volt ay
kis hdzaknak, mel
ben talalhatok.

ama

yek a green-parkkal szem-

6fné

nem akar hivat-

mak
valo

arcza felderilt e hir halldsdra.

— Mi végett, I;ledges? — kérdé urngje.
lan bensdséggel és végtelen banattal cstiggtek | zedet elfogadta, Percival, a helyett, hogy el-| — o MRS

— A tdvsiirgényben semmi sem allt, ¢

sak-

1€g a trianont | hogy a legkozelebbi vonattal utra keljen, min-

ikség oly bosz-
dm, hogy vele

den magyardzat nélkil,

(Folyt. kov.)

;

i Ny v o~

— Simonyl E
irja a legnagyobb
34g bedllt, s mine
hir, hogy a parlam
alakja megszunt ¢l
azt tdrviratozta gr
ndcznak, ki ez ird
hogy Simonyi vala
tegsége aggaszto. |
orvosi dpolds vége
zassék. Tegnap az
melyek a vilsig b
ujabbat tegnap dé
gr. Szaparytol. A
Fiuméba hozatalro
Simonyi betegsége
gyoégykezeld orvos
nal tovabb nem bi
delmet, de jot tob
virat kovetkeztébe
tan elhalasztott ut,
vonattal indult.

— Szinhazi h
b. Banffy Gyor
halljuk, szinre ker
hoz koézelebb mar
igérte, hogy az el
lejon a févar
a foldon® ezim
nap teljesen be le

— Munkacs)
Munkdesra, a hov
merdse, koztik to
Aladdr miniszteri
iitt elkisérték M
czius H-ig marad
ismét Budapesten
napot fog itt tolte
akeresztfd
nek két vazlatit
termében. A vazls
lathatok Budapes
elutazdsakor mag:
nal hozzd kezd
Haynald Lajos bil
kédcsyt és nejét, h
litogassak meg. )
igéretet, de neje
csai kiranduldsnal
Munkédcsy Krisztu
Sedlmayer mitdru
mayert6l taviratof
hogy csak Munkd
vilaszolhat a kép

— A tudoma
Nagy ¢rokséghez
pok“ értesiilése s:
nyos akadémia. B
Szucsits Lajos, e
zafi, mivel gyerme
vanezer forint ért
intézetiinkre hagy
élvezdje azonban
elhunytnak ozveg

— Jokai Mo
falvi (Haromszékn
nepi tlést tartott
Jokaira vonatkozt
udvozolték s egyu
tak.
— Szenzacz
keld fovirosi csal
mar régota ellens
massal, kilonos n
ni. Erre ~kot a k
giltatott, K ris 2
név ugy sem hatd
m é r urral, most
dett meg. A fiata
gon ajandékozta n
ral, bajjal, szdval
denfelé. Elemér
ki csak nemrég
igy nem csodélhal
ben, a két csaldc
szony daczara, fel¢
Krisztina és Elemn
megtorjék az ével
csaldd sem akart:
elsd lépést. Igy t
an a fiatal par
mindent magéaval
hetett és igy tett
szoktetésrol nem
dolog teltimést ke
hogy eljardasuk a
kibekiilt. Termész
széles korében ¢
csakhamar megtu
par killonben méa
Béeshol érkezett
d6 szillokkel, hog
— Fekete
hogy tébb angol
alakalmaznak s c
eddig alkalmazo!
oly hasznavehetd}
ropaiak, ezeknél
nem annyira hajl:
— Harom e
irjék : Felsé-Tur
nagy tiiz volt. A
ben, s rovid idd
Egy né és egy f¢
és odaégtek. A lq
sok 16, tehén stb.
tositva voltak.
— Felasott
logh Kati holttest
allamiigyész, két
vényszéki  vegyés
6rai munka utdn
sir § megtaldltak
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a testet és kivet!
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— Simonyl Ernd 4llapota, mint a ,F—g¢
irja a legnagyobb aggodalomra adokot. A val-
sag bedllt, s minden oran varhaté a szomoru
hir, hogy a parlamenti kiizdtérnek egyik kivalo
alakja megszint élni, Tegnap el6tt délutan még
azt tdrviratozta grof Szapary Géza Helfy Ig-
ndcznak, ki ez irant hozzd kérdést intézett,
hogy Simonyi valamivel jobban van, bér be-
tegsége aggaszté. Intézkedtek, hogy gondosabb
orvosi dpolds végett Abazziabol Fiuméba ho-
zassék. Tegnap azonban mar ket tavirat is jott,
melyek a valsig beallisirol szolnak. A leg-
ujabbat tegnap délben a hazban kapta Helfy
gr. Szaparytol. A kormanyz6 értesiti, hogy a
Fiuméba hozatalrol le kellett mondani, mert
Simonyi betegsége rosszabbra fordult. Az ot
gyogykezeld orvos jelentese szerint nyol.z nap-
ndl tovabb nem birja meg az élet-haldl kiz
delmet, de jot tobbé 23 ordra se dllhat. E td-
virat kovetkeztében Helfy Igndcz jobb hir foly-
t4n elhalasztott utjara, a tegnap ot orai gyors-
vonattal indult.

— Szinhazi hirek. ,A golyakiraly"
b. Banffy Gyorgy eredeti operetteje, mint
halljuk, szinre keril ndlunk is. A betanulds-
hoz kozelebb mdr hozz4 litnak. Szerzd meg-
igérte, hogy az elsd elbaddsra személyesen is
lejon a févarosbol. — ,Ordog
a foldon* czimit uj operette mar mahol-
nap teljesen be lesz tanclva s elbadhaté lesz.

— Munkacsy ma utazott el a f§varosbil
Munkdcsra, a hova mintegy 25 bardtja és is-
merdse, koztik tobb holgy, valamint Schnierer
Aladdr miniszteri osztdlytanicsos nejével egy-
iitt elkisérték Munkacsy ot napig tehdt mér-
czius H-ig marad szilévarosaban ; 6-an mAar
ismét Budapesten lesz és azutdn még csak pdr
napot fog itt tolteni. Munkdcsy ,Krisztus
akeresztfdn® czimi legkozelebbi képé-
nek két vazlatat dllitottdk ki a ,Harmonia“-
termében. A vizlatok csak rovid ideig lesznek
lathatok Budapesten, mert a miivész azokat
elutazdsakor magdval viszi Périsba, hol azon-
nal hozzd kezd a nagy kép megalkotdsahoz.
Haynald Lajos bibornok-érsek meghivta Mun-
kédcsyt és nejét, hogy székhelyén Kalocsdn
latogassak meg. Munkdcsy nem tett hatdrozott
igéretet, de neje nagyon mellette van a kalo-
csai kirdnduldsnak. — T refort miniszter,
Munkdcsy Krisztus-képének megvétele iigyében
Sedlmayer midrushoz intézett levelére Sedl-
mayert6l taviratot vett, melyben az kijelenti,
hogy csak Munkdcsyval valo értekezése utdin
vilaszolhat a kép eladdsa tigyében.

— A tudomanyos akadémia mint o6rdkos.
Nagy orokséghez jut megint, — a ,Fdv. fLa-
pok¥ értesiilése szerint — a magyar tudoma-
nyos akadémia. Beszélik ugyanis, hogy pacséri
Szuesits Lajos, e kozelébb elhunyt derék ha-
zafi, mivel gyermekeinincsenek, hetven-nyolcz-
vanezer forint értékit vagyonit e tudomanyos
intézetiinkre hagyomdnyozta. A joszdg haszon-
élvezdje azonban egyeldre minden esetre az
elhunytnak ozvegye: Milassin Réza urnd lesz.

— Jokai Mor sziiletése napjan az ilye-
falvi (Haromszékm.) ifjusdgi onképzé kor iin-
nepi ilést tartott, melynek tdrgyai kizdrdlag
Jokaira vonatkoztak. Az tnnepeltet taviratilag
iudvozolték s egyuttal diszelnoknek valasztot-
tdk.

— Szenzaczios leany sziktetés. Két eld-
keld fovdrosi csaldd, melynek tagjai azonban
mdr régota ellenség s viszonyban élnek egy-
massal, kiillonés médon volt kénytelen kibékiil-
ni. Erre ~kot a kovetkezd kis torténet szol-
giltatott, K ris z tin a kisasszony (hiszen a
név ugy sem hatdroz), ha ugy tetszik 11 e-
m é r urral, most a farsang zajiban ismerke-
dett meg. A fiatal holgyet a természet gazda-
gon ajandékozta meg szellemmel, kedves modor-
ral, bédjjal, szoval Krisztinat balvanyoztak min-
denfelé. Elemér kedves szeretetremelto ifju,
ki csak nemrég tért vissza kilfoldi utjarol s
igy nem csoddlhato, ha a fiatal par keblé-
ben, a két csaldd kozott fennallo fesziilt vi-
szony daczara, felébredt a kolcsonés rokonszenv.
Krisztina és Elemér mindent elkovettek, hogy
megtorjék az évek ota tarté haragot, de egyik
csaldd sem akarta a kibékilésre megtenni az
elsd lépést. Igy tortént azutdn, hogy e ho 26-
4an a fiatal par eltiint, Krisztina  kisasszony
mindent magaval vitt, a mit sajatjanak nevez-
hetett és igy tett Elemér is. A renddérséget a
szoktetésrdl nem lehetett értesiteni, nehogy a
dolog teltinést keltsen és igy a két csaldd,
hogy eljarasuk anndl eredményesebb legyen,
kibékiilt. Természetes, hogy ez az imerdsok
széles korében dltalanos feltiinést keltett s
csakhamar megtudtdk ennek okdt is. A fiatal
par kiilonben mar adott hirt magdrél. Egy
Béeshol érkezett tariratban, tudattik az aggo-
d6 szilokkel, hogy férj és feleség lettek.

— Fekete matrozok Londounbdl irjak,
hogy tébb angol hajon szerecsen matrézokat
alakalmaznak s csakis a tisztek eurdpaiak. Az
eddig alkalmazott szerecsen matrézok ép
oly hasznavehetdknek bizonyultak, mint az eu-
répaiak, ezeknél azonban tanulékonyabbak és
nem annyira hajlandék a szokésre.

— Harom ember tiizhalala. Ipolysigrol
irjak : Felsé-Turon (Hontmegyében) e héten
nagy tiiz volt. A tiz este keletkezett nagy szél-
ben, s rovid idd alatt egész sor haz égett le.
Egy nd és egy férfi mar nem menekilhettek
és odaégtek. A langok martaléka lett 400 juh,
sok 16, tehén stb. A hdazak nagyobbrészt biz-
tositva voltak.

— Felasott hulla. Bécsben tegnap a Ba-
logh Kati holttestét a hatésagok képviseldi, az
allamiigyész, két torvényszéki orvos és a tor-
vényszéki vegyész jelenlétében kidstik. Egy
6rai munka utdn ki volt nyitva a nagy kozos
sir 8 megtaldltik a kopor-ot. Middn a kopor-
86 fedelét kinyitottdk, nagy tomeg hullavizet
taldltak, mely alatt a test meglehetds fentar-
tott dllapotban volt. Hoffman tandr felnyitotta

mely meg fog vizsgaltatni, van-e benne a kék-
savanynak nyoma. A gyomort t0bbé nem taldl-
tik meg.

— Ravasz szerelmes par. Nashvillebo! a
kovetkezd érdekes torténetet irjak: Egy fiatal
holgy mult évi augusztusban egy firdohelyen
megismerkedett egy louisvillei fiatal emberrel.
Mindketten szerelmesek lettek egymésba, de
a ledny atyja a leghatdrozottabban kijelentette,
hogy nem fogadja el vejéill a louisvillei fiatal
embert. A szerelmesek latszolag belenyugod-
tak a megmasithatlan sorsba — s az apa azt
hitte, hogy lednya mar rég elfeledte volt sze-
retdjét. Nemrég azonban, midén valami iigyben
tavozni akart a haztol, leanya felkérte, adjon
it egy levelet a pap hdzdban, mely kérést a
mit sem sejtd apa készségesen teljesitett.
A levélben felszolittatott a pap, jojjon el rog-
ton az dtado hazdba egy esketés végrehajtd-
sdra. Minthogy maga az apa adta it a levelet,
ez nem ébresztett gyanut a papban. Elment
tehat a jol ismert hazba s egyik félreesd szo-
bdban, hol az ara bardtjai €s barditndi mar
ossze voltak gyulve, hajtotta végre az eske-
tést, mig az anya az egészrél mit sem tudva,
a felsd emeleten kényelmesen himbalozott hinta-
székében, Az esketés utdn a meghivott ven-
dégek a legnagyobb csendben tavoztak a hdz-
bol s a fiatal hdzaspdr elment az indéhdzhoz,
a udszutra indulando.

Iddjaras februar28.
Eurdépdaban: A depressio (749—
850) Magyarorszdgban van és kiterjed a con-
tinens nagy részére (7563—756). Az ido tobb-
nyire borult, meleg délnyugati szelekkel,
részben csapadékos.

Hazankban: Tébbnyire délnyugati
mérsékelt szelek mellett a homérséklet ke-
leten n6tt, nyugaton fogyott. A légnyomds
joval alabb szallt. Altaliban az id6 meleg.
borult, esds, helyenként nagymennyiségii csa-
padékkal.

A kildatés jovdoiddre hazank-
ban: Tobbnyire borus id6t varhatni tovdbbra

is csapadékkal. — Helyi deriilések nyugaton
lehetnek.
CSARNOK.
Csevegés.

Teleki Sandortol

Bocesdnatot kérek, hogy ismét magamrol
beszélek és hogy nagy nevek mellé bigyesztem
sajat kicsi nevemet, de azt hiszem, dromes-
tebb olvassa olvasém a Munkécsy, Hugo Vik-
tor, az oreg meg a fiatal Dumas neveit, mintha
Békesi Kdarolyrol, a kolozsvari ,Kelet* fészer-
kesztdjérdl irnék, ki engemet olyan irgalmat-
lan kegyetlenséggel becses lapjaban agyon hall-
gatott.

Az oreg Dumas igy tanitott: Bdar mit
irsz, indulj ki magadbdl, ird le érzelmedet,
karold 4t a természetet, sajat szemeddel nézd
a targyat s nem masik szemilvegén dt, a mi
megfog, meghat, megdébbent, a mire elbamulsz,
azt lefogod tudni irni, ha egyszeriien, szoke-
resés nélkil, s jat magadbol meritve fested, —
hidd el, a gondolatnak nincsen nagyobb ellen-
sége a frazisndl

Nagymesterem volt nekem az oreg Dumas.

*

Furcsan van ez az én kopasz fejem al-
kotva, hallisom semmi, latasom rendkivili. To-
lem egy oktdvaval lentebb vagy fentebb kezd-
heti, én ugyan észre nem veszem.

Sokat gondolkodtam Gautier Theophile
mondata felett : A zene a legkellemetlenebb
és a Jegdrigabb larma, hatvanegy éves va-
gyok, nem tudtam felette hatdrozni, még vi-
rok és gondolkodom, nem j6 hirtelenkedni.

Latiasom ellenben olyan, hogy még a Cser-
ndtonyéval sem cserélném el

Sok képiré bardtom volt s nem tartettam
Karr Alfonzzal, ki azt mondja : Jobban szeret-
tem a festbket mint a képeket, s jobban a ze-
nét mint a zenészeket.

En egyarant szeretem Oket miveikkel
egyitt ; Lisztnek nincsen nagyobb bamuldja s
tiszteldje mnalamndl, de nem az ¢én hibam, ha
nem érthetem meg, Hegelt sem értettem s a
ki olvaséim kozil érti, emelje fel a kezit.

o

Apropos Liszt ... anagy Maestro kegyes-
kedett teguapelott magahoz hini ebédre. Iste-
nem : meunnyit tudunk mi egymdsnak mondani,
dicsosége fenypontjan én mint drnyék kovet-
tem, én tisztelem, bamulom, & megtartott sze-
retetében.

— Tudod akkor ?

— Hogy ne tudnam, igen, akkor.

Es elmondunk egymasnak olyan dolgokat,
melyeket soha egyikiink sem fog elfelsjteni ; s
beszéliink sok multat, egy kevés jelent, s néha
egy kis jovot is.

— Az éjjel szokdsom ellenére egy kissé
dithés voltam, Bedothy Alc'z:ival nydjaskodtam,
roppant mulatsigos ember, aztin gyonyoriien
tudja csindlni, s én bizony minden igaz ok nél-
kiil berugtam.

-— Erre mondok neked egy adomét : Wei-
marban beszélik, hogy az oéreg Gothe sziiletése
napjdt egy nappal eldbbre tévesatete, tidvozld
latogatokra szdamitott, felrakatott az asztalra
bort, pélinkdt, a litogatok nem jottek, az oreg
ur tiirelmetlenkedett s egyik poharat a masik
utdn iritette, egy éra felé Ekermann jott hozzé.
— Gothe szemrehdnyélag mondja :

— Kdes Ekermann, milyen késén jon.

— Kegyelmes uram! slyenkor szoktam
exellenciddnal tiszteletemet tenni.

— Igen, de ma sziiletésem napja van.

— Holnap kegyelmes uram !

— Holnap ? tehdt én ma ok nélkil ré-

szegedtem le,
*

Pénz a legkevessebh emigrans axioma;
— konyvtart, olvasotermeket, muzeumokat,
képtarakat latogatni a legolesobb mulatsag,
pallérozza a lelket s nemesiti a szivet mint a
kirakatok figyelmes tanulmanyozdsa; erkolesi
oldala mellett, ezen intézeteknek az az eld-

mester remek mivét bamulva olyan kényelme-
sen dtmelegszik§az ember, s a teremdr nem
néz szemrehdanyolag az emberre, mert hit nin-
csen mit fogyasztani. Ez is nagy eldny a ka-
véhdzak folott.

A ki ivott, az inni fog, francia példaszo,
a ki egy dcska czipdt kihorgdszott a folyam-
bol, abbol haldsz, a ki fazékonysdgh:l jarja a
képtarokat, abbol okvetleniil muitész lesz.

En is anyiszor melegedtem a Louverebe,
Luxenbourgba, a British muzeumba, hogy a
festészet szenvedélyemmé valt, oOsszeolvastam
tolndtharanydt; Panizzi a british muzeum igaz-
gatdja jo emberem volt, boglya szamra rakat-
ta elombe az eszthetikdt, és én osszeolvastam
mindent. a mi Vasaritol kezdve, mai napig
papiroson szdradt, s a mit Guttenberg taldl-
méanya megorokitett.

Bach, Schmerling et comp. uraimék jo
indulatjukbol olyan bolygé zsido €életet pereg-
rindltam, sok, sok esztendon keresztul; nagy
szenvedélyem még is a nagy emberekkel érint-
kezni, magamat érzem néni nagysdgok érnyé-
kdban,

Elmentem Rubenshez, Van Dickhoz, Rem-
brandthoz, az Ostadokhoz, Ruysdal DPotterhez
Belgiumban és Németalfotdre.

Felkerestem St: Campegnet, Korraint, De-
lacroix-t, Delarochet, Courbet s isten tudja ha-
nyat Francziaorszigban.

Tiz évig laktam Itiliaban, a DBrerat, az
Uftizit, a Galleria Pittit, a napolyi muzeum,
a turini képtart, Velencze, minden templomat
és muzeumdt konyv nélkil tudom, Siraban egy
évig laktam, ismertem Orcagnat, és Giottotol
kezdve Morelliig €s Gaizzig mindketten jo
ismeréseim, Riberdt lattam buskomolyan, —
Benvenuto Cellinit verekedve, Salvator Rosat
bekapva, Euterio Pagliano, Gerolmo Indunoval
egyiitt szolgaltam Garibaldi alatt, ott volt Iirr
Pista is, de & nem festett. Elmentem Szevil-
laba, Murillohoz, Valasqueshez, littam Alonzo
Canot és ismertem Goyat.

Az ujabb franczia miitészeket, Viardot,
Maxime de Camp, Paul de Saint Viktor, Char-
les Blancot, tudom, mintha énirtam volna tar-
czaczikkben.

Mikor Campananak vildgra szolé muzeu-
mét a jo szivii, egyenes jellemi Autonelli bi-
bornok elkoboztatta s Ot szamiizték, eljott Ni-
polyba, megismerkedtem vele az dreg Dumas-
ndl, a gyijtés ordoge benne lakozott, nem volt
pénze, ugy mint nekem, egyitt jartunk az ov-
szerre, a Bic-a-Brac bodeékba, az antikviriu-
sokhoz s vadasztunk képekre, etruszk vazakra,
velenczei avegekre; és Campana marquis be-
szélt és magyardzott €s én tobbet tanultam
tole egy par holnap alatt mintha egy pdir
tuczat német eszthetikust bemagoltam volna

*

De mdr most hova lyukadunk ki?

Munkdesyba.
Megismerkedtem az emberrel : s lattam
képét. Az ember egész ember: — képe egy

reveldaczié, otthon hagytam magambol a ma-
gyart s elmentem birdlni.

nyok, hogy télen fitve vannak, s egy-egy nagy | ninsra 7.32—7.34.

Hivatalosan jegyeztetett :
Szokvdny buza tavaszra 1206
-—12.08.

Szokvdny buza dszre 1093—
10.96. e kst
Bansdagi tengeri 1882, majus  ju-

Szokvany tavaszra 8.08—8.10.

megdllapitva s bejelutve
1882, mart. 1-tol 8-ig  kovetkezdk : 44 kr
Magyar Gédbornal deddé-uteza 125. sz alatt.
46 kr. Racz Gyorgynél czegléd-utuza 2599,
csapo 10., rézsatér 6. sz. a. s végre Magyar
Gaborndl czegléduteza 59. sz a. Minden tobbi
bejelentett  meszarszékekben pedig 48 kr.
Debreczen, 1582, febr. 28-dan. Debreczen vi-
10s kapitanyi hivatala.

—  Husarak

.
I.egujabb.

A Debreczeni Ellenért eredeti tdviratai,
(A Magyar tavirati iroda eredoti stirgdényei.)
Budapest, marcz. 1. 20.) A

Lépviseléhaz mai wlésén Vizsolyi

inditvanyat, hogy az ulések délutan 3 6rdig

meghosszabbittassanak. Aztin beadattak a sza-
vazatok a véderd bizottsig egy, a qualificatio

(Trk. d. u,
elfogadta

bizottsag 2 tagjira.

Bées, mdrcz. 1. (Erk. d.u 2 0.) Februar
97-én Rokorindtél delre csapataink a felke-
10kté] megszdllott hazakat elfoglaltak. Vesz-

teségiink egy halott, keét sebesilt. A szera-

jevoi foparaucsnoksig jelenti, hogy a lakos-
sig oda hagyta Zagorjét A felkeloktol  Kki-
fosztott helységekben nagy az inség.
Gravoza, méarcz. 1. (Erk. d. u. 2 0.) Hir-
lik, hogy délszliv bizottsdg pénzt adott a mon-
tenegroi kormdnynak a herczegovinai mene-
kitlt csalddok eltartdsara. Valoszintleg e czélra
monarchiankol is fog Montenegro valamit ko-
vetelni.

Sz.-Petervar, marcz! 1. (Erk. d. u. 2 0.)
A Trigonja perben tiz vadlott, koztik egy no
halalra itéltetett, a tobbiek bortonre €és kény
szermunkira.

Bécs, mircz. 1. A ,Pol. Corr.“ Berlin-
bol kelt sugalmazott értesiilése szerint, mig
a Szkobelev beszédei rendkivuli benyo-
mast tettek a német kozonségre, addig a
magasabb  politikai korokben csak bamulni
tudnak a folott, hogyan lehetett oly nagy dol-
oot csindlni egyszert henczegésbol. A hunnok
szerepenek eljatszasihoz Muszkaorszagnak hadi-
készileteket kellene tennie, melyek észreve-
hetok volndnak, melyekbdl azonban mit sem
lithatni jelenleg. Kozvetl n veszélyrdl tehat
sz0 sem lehet, s azert kicsinylik az illetékes
politikai szemelyek ezt az tugyet. Szko-
belev nemsokira el lesz felejtve;
gondolkozo férfink azonban nem felejthetik el
Ot egészen habdr egviddre tisztes H.\H:._':(]HHI}';L

rejtozik is. Azon aggodalmat nem lehet tdbbé

Bementem a terembe, lattam a képet és
megdobbenten.

Es eljottem azon biiszke ovtudattal, hogy
a vilag két legnagyobb mivésze, Liszt és Mun-
kdcsy : magyar !

Helyet a dicsoségnek !

Kozgazdasag.

Kébanyai sertesiizlet
A rertéskereskedelmi csarnok tavirati jelentése.

Budapest Kbbanya, febr. 28.

— Az iuzlet valtozatlan. Magyar oreg
nehez 61— 62, fiatal nehéz 63-—64 kr kozép 63
—62, valogatott nehéz 60 - 61 kozép 60-—62,
kounyl 62—.— Romdniai bakonyi kozeép 60 -
61— atmeneti, kounylt 59— 60 dtmeneti.
Eredeti nehéz 5H3—>H3 kr, atmenetikony-
nyit 53 dtmeneti. — S zerbiainehéz 60
dtmeneti, kozép 59—60 Kkr at-meneti. Az
drak paronkint 45 kilo es 4 szazalék levonis-
sal kilogrammonkint eértenddk. Romaniai és szer
biai sertéseknel, melyek mint atmenetiek adat-
tak el, a vevinek paronkint 4 arany frt vam
fejében terittetik meg.

Piaczi arak febr. 28 an:

1 hektoliter buza 8.70—9.36

% kétszeres 6.66—6,32
» rozs 5.04—06.18
5 arpa 3.504—4.40
g zab 2,77—38 28
it tengeri 4.88 —5H.04
& koles 4.72-5.38
1 zsdk koleskasa 9.76
1 zsak  burgonya 1.60
100 klgr.  szalonna 64 65 66,
1000 o hdj 64 65 66,

A budapesti terményesarnok tavsiirgonye.
— Budapest febr. 25, —

A gabonatdzsdén lanyha irdnyzat ural-
kodott. A malmok tartézkoddlag viselkedtek s
mivel kész buzdt killonben is gyéren kindltdk,
vontatott dzlet mellett a forgalom figyelemre-
mélto terjedelmet nem oltott.

Legmagasabb dr volt 78 k. tiszavidéki
buzdért 12.70 frt, legkisebb ar pedig 70.4 k.

a testet és kivette beldle a tidét és majat,

elodazni, hogy a leguagyobb birodalom oridsi
teste chronicus feloszlasnak indult. A refor-
malé absolutismus Oroszorszig ujji szilletését
nem hozhatja létre, mas utak pedig vehezen
talalhatok, s az illetékes korokben legydzhet-
len ellendllasra talilndanak. Most egyelbére meg
kell elégednunk azon ténnyel, hogy a esdszdr
¢s kiligyi tanacsadéi komolyan igyekeznek
minden Eurépaban folmerild eseményre nézve
a berlini és bécsi cabinetekkel egyetértéen
jarni el.

Konstantinapoly, mdrcz. 1 A  Pol. Corr.”
je'enti, hogy a viszouy a porta és Aleko pasa
kozt alegutobbinapokban még feszilltebbé valt.
Az elintézetlen viszalyokhoz ujabb 6sszeiitko-
zések jarultak, Tobbi kozt Aleko pasa az
alkotmdny ¢rtelmeben, a szultant illetd meg-
kegyelmezési jogeltorlesét koveteli. K szerint
a haldlra itéltek megkegyelmezése ezentul esu-
pan a fékormdnyzot illetné. A portan nagy
az elkeseredettség Aleko pasa irvdut

Felelds szerkeszto: Vertesi Arnold.

Fomunkatdrs: Karczag Vilmos.
Kiad6: Kutasi Imre.

’/ 4
‘ & QOI’
KIADO LAKASOK.
Széchényi-uteza 1769, szamu Lobmayer-
féle hazban, egy nagy utczai és egy Kisebb
udvari lakas 1582, piinkosdtdl fogva kiadé.

Bévebb értesiteést adnak :

Kunz Jozsef és Tarsa

tizletében.

MATTONIf¢le

BUDAI KIRALY
KESEROFORRASOK

Deak Ferencz-forrds. Hunyady Matyas-forrds,
Szt.-Istvdn-forras, Grof Szechenyi Istvan-forras

Mattoni és Wille, Budapest.
Kapuatd minden gyogyszertarban és aavanyvis-

dunavidéki buzdért 11.50 frt.

kereshodesven.
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Tschinkel
A monarchidban
eldsmert legjobb
gyartmany,

Gyarak:

Bécs ¢s Schonfeld.

&

Alapittatott
1806-ban.

TSCHINKEL S
SPARCAFFEE

:A_ilrn chie

i Qualitit -—ﬂ

Lol

inste |

Gesotelich geschutet.

Alsé-Ausziriai iparkidllitds g

BLOSMERO OKLEVEL 2
BEd e~

Minden vilagkiallitason 8

&&

1880.

Gyarak:
jositz, Laiba h.

kitiintetett.

Leglinomabb mindseg. |

[ Torvényesen védve. |f

(2 B

. ¢z

asszonynak legmelegebben ajanihato,

ki lett osztva.

hamigitasoktol, =>4

Tnkml'*k-km'ﬁnl-(, mely fivom kék csoma i ké ji

; ) 3 somagokban o fenti képpel van ellitva, sajat talal- €

manyunk és a legjobb a mi a pottavék terén eddig telfedestetett. i B e
A kaveé s26p barna szine, kellemes szaga, valamiut rendkivili joshga altal minden hazi-

Ezen kivé megmarad eredeti min6ségé é i P70
g A ) igéhen és nem tomoril egyhe, erds és8 egészseges italt ‘
ad és vegyitve az ayalnan kavefajokbhoz, ezektdl elveszi a felizgaté «rét. Kilonosen pediz jelentékeny :
megtakaritast nynjt azdital, hogy e kavébol csak felaonyit szabad befozni, minta rendes cichoriaboi, ;
: Gyénményl"{k minosegiy az idén is vizsgalat ald v ette az als6-auszirai iparkialias, a |
mely részril ujbél a legfényesebb elosmerésben reszestlt. - ’
A kiallitok koztl mi «gyediil keptuk az ¢lsd dijat, mely e ,tapszerck“ csoportjaban

Ezen tukarék.-I(:vé micden flszerkereskedéerben  kapha'o.
Takarék-kavenk védjegye tirvényesen meg van védve és dva intiink

Te'jos tisztelotrel

SCHINKEL AGOST és fiai.

Debreeven 1852 riyonatott a kixda | lasi "llr?-. i«-;::1‘.)A.,|)1d§jnb"n,

Gydgy-jelentés

a Hoff lanos-féle egyediiii valédi malata-egészségi sor, malat ¢

H s-fel ( ges ; a egesz-

segi chokolade és mellczukorkak felett, kohoges, mellbetegség. gtest
gyengeség és veérszegénysegnél sat.

;_\ cs. kir. udvari szdllito FXoAT Jamnos urnak, tandcsos, tulajdonosa a
kfil‘ml;‘(\ arany érdemkeresztiek, lovag, feltalaloja és egyedili gyartoja a l.l‘nﬁ‘?
féle malita kivonatnak, udvari szdllitga a Iv;;ttfhh euh’»pui h(-‘r(‘/(‘ rek-
nek, Bécs, Grabenhof, Briunerstrasse 2. Iroda és gyariraktdr 1. Grabenhof BL y
nerstrasse 8. : s e

Nyolez évig szenvedtem nehéz lélegzésben, kohogés és vértoluldsokban éjjel-
nappal, gyenge erém miatt minden reményt az élethez feladtam. Orvosi L}ll‘\i('%
folytan a Hofl féle malata-készitményeket haszndltam és orommel ki)l‘lh‘f&“ﬂml‘)‘
h“L’_} most teljesen egészséges vagyok, €s dsmerdseim, kik most litnak (‘sml:‘ilrll\"
tekintik felgyogyulisom. Hasonlo betegek miatt 6hajtom n\'il\';’nlo:\'s:igr:; h()ﬂlt‘ll:lt

A kohogés, hanyds €s folytonos vértolulds a fében, Kinzott éjjel nammi .:\I; V-
nyira elgyengiltem, hogy mar jirni sem voltam képes, a phlegma pcnlig. mu)k
nagynehezen oldodott, az életrdl lemond am. Egy j6 o6rdban uzot;l tunacso 'l(““‘l}\'
hogy a Hoff féle maldt készitményeket ,‘.:)'OL:_\“\'ZQ‘}'HlI haszndljam, és potli;lz :1‘111'1‘]‘1-‘
ta-egészeégi  sort  maldta-egészsépi  chokolidét és a mell-czukorkakat. A k‘ll;“l
megkezdésével azonnal megsziint a vértolulds, az étvigy megjott, a k(‘)h'{'» 163 )ol-
(ll{!‘ alig volt észrevehetd, mindennemii ételeket a‘t\':’lg:uvul ohctiom €s ﬁ?l'\l{'-’m
egészséges ¢s csendes. Egészségem ily gyors visszatérését sokan (‘Slyl(l"'l.llﬂ’k‘f‘('ki‘lll-
tik. De miutdn tény, nem mulaszthatom el ezen szer feltaldlojinak Hoff Janos
urnak legmelegebb koszinetemet nyilvdnitani, s a malatakészitmeényt le'il‘ld(‘l.‘
szenvedének ajanlani. Kérck 56 iiveg maldta-egészségi sort, 10 font f‘hol'ol'idé’t‘
19 csomag malata-czukorkit ‘ i

) ' _Gyrafgs Janos, honvéd-féhadnagy.
: Jiii Hivatalos gyogyjelentés,

;lmifl‘?(‘ﬂ kntntnznl\k;v;‘h:izlull‘l. A november 10-ki meghagvds folytan ismét kérek az
ént nevezett korhdznak az on maldta-egészségi sorébol kuldeni, miuts az
szdmos betegeknél kitiind hatdssal van. 2 L XUAelly ST O

2l : &l Dr. Robicek, foorvos.
OVAS A malita készitmények czimlapjan a Hoff Jduos feltaldlé mellképe
€s aldirdsa lathato. ol ezen jel hianyzik. mint hamisitds viszszautasitando.
s kDeb{eclz‘enlben 'l;n;vhnr:}: Rickl Jézsef Zelmos, Csanak Jozsef és Varga La-
8 kereskedésében Nagy-Karoly : Ujhdzi Istvin, Nagyvarad : Janky Ant: "
regyhaza : Kovanyi Imre gyogyszeresznél. i AR ARG, R
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Rozsat

Ide intésendd a lap sz

¢ levelek vissza nem &

P =

A

A fiiggetlense
nak, mentegetOzne
magukat a kozvél
kete sz6szbol, mel
kal valo olelkezés
hogy hidba az ell
jozan gondolkozdst
magit elimitni t0
megismerni, hovi
boszuvigy dltal e
Most megtudtuk,
gyarorszigon, kik
vezik magukat s
sig haldlos ellen
tatni, bhatoritni 0
elleniink, esak
szerezzenek korm
s esetleg taldn 1

Mentegetik
kat, mely partér
nak romlasat is
kezetesség paldst
kik méasként csel
gzen annak idejé
ti6t, tehdt karhe
hadjiratot, mel
Bosznia és Herc
folytat.!

Menteget§z
a kovetkez
gzéparipa, melye
alkalommal. Mit
zeteseknek kell
attok fenekestol
lag, iddk, viszo
hatik koriltok,
vagolnak a kov

»Az a ko
kokettirozik a
nem tartozhafi
(»Debreczenc I
idézziik.) Elism
kardoskodnak,
vetségbenc ; de
kovetkezetesség

Gyonyorit

A franezi
madta TII. Na
boruba keverte
szaggal, csakn

A kertre
lyet foglalni 6
zottan lapozga
kozbe egy bo:
val térsalog, !
nyugalommal ]
ur az ablak
A szolga
néviegyet hoz
névjegyre, hid
levelet s elols
— Hol
dezi a szolgd
— Oda
parancsdra —
A méltd
boesanatot ke
tavoznia. Me;
véd ajanlott.
— Ne
bé sem, — |
elfogadhatja
geniroz. Igaz
A nag)
kérdés intéz
lentette ki |
A grof
keret csoko
-~ Ige




